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Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Wechselrichter der coolcept-fleX- und coolcept®-fleX-Pro-
duktfamilien von KATEK Memmingen GmbH entschieden haben. Sie leisten durch die Nut-
zung der Sonnenenergie einen wesentlichen Beitrag zum Umweltschutz, indem Sie die Be-
lastung der Erdatmosphare durch Kohlendioxyd (CO2) und anderen schadlichen Gasen
insgesamt verringern.

Alle Rechte, auch die der Ubersetzung, vorbehalten. Kein Teil dieses Handbuchs darf in
irgendeiner Form ohne unsere schriftliche Zustimmung reproduziert oder unter Verwen-
dung elektronischer Systeme verarbeitet werden.
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1 Allgemeines

Diese Anleitung enthalt Informationen fiir den sicheren Einsatz des Wechselrichters und
alle Informationen, die eine Fachkraft zum Einrichten und der Betreiber zur Bedienung des
Wechselrichters bendtigt.

Die Wechselrichter coolcept fleX und coolcept® fleX sind in verschiedenen Ausflihrungen
fiir unterschiedliche Leistungsklassen erhaltlich. Die Wechselrichter StecaGrid #### sind
fiir den Anschluss an einen PV-Generator ausgelegt. Die Wechselrichter StecaG-

rid ##H##H##_2 sind fur den Anschluss an zwei PV-Generatoren geeignet.

Die einphasigen Wechselrichter coolcept fleX sind in folgenden Ausfliihrungen erhaltlich:

e StecaGrid 1511 e StecaGrid 3011_2
e StecaGrid 2011 e StecaGrid 3611_2
e StecaGrid 2511 e StecaGrid 4611_2
e StecaGrid 3011 e StecaGrid 5011_2

e StecaGrid 3611

Die dreiphasigen Wechselrichter coolcept® fleX sind in folgenden Ausfihrungen erhaltlich:
e StecaGrid 3213 e StecaGrid 5013
e StecaGrid 4013 e StecaGrid 6013

11 Zubehor

Informationen zu méglichem Zubehdr, zu Optionen, zu geeigneten PV-Generatoren und zu
Installationsmaterial beim Installateur oder bei KATEK erfragen.

1.2 Dokumente

Datenblatter, Zeichnungen, Landertabellen und Zertifikate stehen auf der Steca-Homepage
im Downloadbereich zur Verfigung.

1.3 Haftung, Gewdhrleistung, Garantie

Die Bedingungen flir das Gerat stehen auf der Steca-Homepage als Download zur Verfii-
gung: https://www.steca.com/pv_netzeinspeisung_Garantiebedienungen.

1.4 Kontakt

Bei Reklamationen und Stérungen nehmen Sie bitte Verbindung mit Ihrem lokalen Handler
auf, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Dieser wird Ihnen in allen Belangen weiter-
helfen.

Kontakt in Europa:
KATEK Memmingen GmbH
Mammostrafie 1

87700 Memmingen
Deutschland

Internet: www.steca.com
customerservice@stecasolar.com

1.5 Monitoring-Portal

Im Monitoring-Portal sunCloud von Steca ist die Online-Uberwachung der PV-Anlage kos-
tenfrei moglich: https://steca.powerdoo.com
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1.6 EU-Konformitatserklarung

Die in diesem Dokument beschriebenen Produkte entsprechen den flr sie zutreffenden
europaischen Richtlinien. Das Zertifikat steht auf unserer Homepage im Downloadbereich
zur Verfligung.

2 Abkiirzungen

Abkiirzung Beschreibung

AC Alternating Current (Wechselstrom)

DC Direct Current (Gleichstrom)

LAN Local Area Network (lokales Netzwerk)

MPP Maximum Power Point (Arbeitspunkt mit der hdchsten
Leistungsabgabe)

MPP-Tracker Regelt die Leistung der angeschlossenen Modulstrange auf den MPP

PV Photovoltaik (Technik zur Umwandlung von Sonnenenergie in
elektrische Energie)

RTU Remote Terminal Unit (Fernbedienungsterminal)

SELV Safety Extra Low Voltage (Schutzkleinspannung)

TCP/IP Transmission Control Protocol/Internet Protocol (Netzwerkprotokoll)

3 Sicherheit

3.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Wechselrichter coolcept fleX sind fiir einphasige und coolcept® fleX fiir dreiphasige Ein-

speisung vorgesehen und geeignet fir die Innen- oder AuRenmontage an einer Wand.

Den Wechselrichter nur verwenden:

o fur netzgekoppelte PV-Generatoren.

o flr PV-Generatoren, deren Anschliisse nicht geerdet sind.

o fur Solarmodule mit einer Klasse-A-Bewertung gemaf IEC 61730, da der Wechselrich-
ter keine galvanische Trennung aufweist.

e wenn die maximale zulassige Systemspannung des PV-Generators héher ist als die
AC-Netzspannung.

HINWEIS
Nur fuir Australien: Der Wechselrichter darf nur als Einzelgerat betrieben wer-

A den. Das Zusammenschalten mehrerer Gerate in einer Anlage ist nicht zulas-

sig.

HINWEIS
Nur fir Italien: Informationen zu Besonderheiten beim Einsatz in Italien sind
der italienischen Ausflihrung dieser Anleitung als Anhang beigefligt.
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3.2 Zielgruppe

Zielgruppe dieser Anleitung sind Fachkrafte und Bediener, soweit nicht anders angegeben.

Als Fachkrafte gelten:

e Personen, die Uber die Kenntnis einschlagiger Begriffe und Fertigkeiten beim Einrichten
und Betreiben von PV-Generatoren verflgen.

e Personen, die aufgrund ihrer Kenntnisse und Erfahrungen folgende Arbeiten beurteilen
und mdgliche Gefahren erkennen kénnen:

- Elektrogerate montieren
- Datenleitungen konfektionieren und anschlieRen
- Stromversorgungsleitungen konfektionieren und anschlief3en

3.3 Sicherheitshinweise allgemein
¢ Dieses Dokument standig griffbereit am Einsatzort des Wechselrichters aufbewahren.
Bei Besitzerwechsel das Dokument dem Wechselrichter beilegen.

e Vor Installieren und Benutzen des Wechselrichters muss dieses Dokument gelesen und
verstanden worden sein.

e Wechselrichter erst in Betrieb nehmen, wenn eine Abschalt- oder Uberstromschutzein-
richtung installiert wurde.

¢ Falsch angeschlossene Komponenten kdnnen den Wechselrichter beschadigen.

e Wechselrichter sofort auler Betrieb setzen und vom Netz und den PV-Generatoren
trennen, wenn eine der folgenden Komponenten beschadigt ist:

- Wechselrichter (keine Funktion, sichtbare Beschadigung, Rauchentwicklung, einge-
drungene Flussigkeit etc.)

- Leitungen
- PV-Generatoren
¢ Anlage erst wieder einschalten, nachdem sie von einer Fachkraft instand gesetzt wurde.

e Gefahrliche Spannungen kénnen nach Trennung des Wechselrichters von den Span-
nungsquellen noch bis zu 10 Minuten lang anliegen.

e Wechselrichter vor Arbeiten am Wechselrichter von beiden Spannungsquellen trennen
(Stromnetz und PV-Generator).

¢ Die in diesem Dokument beschriebenen Mallnahmen immer in der angegebenen Rei-
henfolge durchfiihren.

o Werksseitige Kennzeichnungen auf dem Wechselrichter nicht verdndern oder entfernen.

e Wechselrichter nicht éffnen. Lebensgefahr! Beim Offnen des Wechselrichters verfallt
aulRerdem der Garantieanspruch.

e Wechselrichter nicht abdecken.

¢ Kinder vom Wechselrichter fernhalten.

¢ Angaben der Hersteller von angeschlossenen Komponenten beachten.

¢ Allgemeine und nationale Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften beachten.

@) Der Wechselrichter kann konstruktionsbedingt keinen Gleichfehlerstrom ver-
ursachen.
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34 Kennzeichnungen und Symbole

3.4.1 Sicherheitskennzeichen
Auf dem Wechselrichter und in dieser Anleitung werden die folgenden Sicherheitskennzei-

chen verwendet:

Warnzeichen

A\
A\

A\
z

Art der Gefahr

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung
Warnung vor einer Gefahrenstelle

Warnung vor heier Oberflache

Entsorgungshinweis (getrennte Sammlung von Elektro- und
Elektronikgeraten)

3.4.2 Signalworter
In dieser Anleitung werden folgende Signalwérter verwendet:

Signalwort Bedeutung

GEFAHR Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden wird.

WARNUNG Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen flihren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

HINWEIS Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sach-
und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

8 762.885 Z05 2012 coolcept_fleX, coolcept® fleX
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34.

3 Kennzeichnungen und Sicherheitskennzeichen am Gerat

Jteca

KATEK Memmingen Gk 1

D a7700 Hemmingen

AKATEK Brand - 2 17 ' E\/ 11
1o @OKE | 16 1 -
O-rcien i1z Trcom 253 MEP
e \ 15 e
‘Short circuit current: max. 15A | Power apparent: max. 4600VA mn“““mz MLEF s
gt i TR
7—-‘1090\@(
L — ‘ A (7 romin _- 1
5| |||!|I\\I||||I|||H|HII\IIHII\II\|||||||\HII)| 14
56DD123456780
1 Herstelleradresse
2 Symbol "Schutzklasse 11"
3 Technische Daten des AC-Ausgangs
4 Norm zur Netziberwachung
5  Lénderspezifisches Merkmal
6  Barcode (fir interne Zwecke)
7  Geratetopologie
8  Schutzart
9  Technische Daten des DC-Eingangs
10 Artikelnummer und Produktbezeichnung
11 Entsorgungshinweis (getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten)
12  Aufforderung zum Trennen der Energiequellen vor jedem Eingriff
13 Hinweis auf Anliegen von Spannung nach Abschalten des Wechselrichters
14 Seriennummer (Barcode und Klarschrift)
15 Warnung vor elektrischer Spannung (zwei Spannungsquellen)
16 Warnung vor heier Oberflache
17  Anleitung beachten
@) Nur fir Australien: Symbol "Schutzklasse 11" (2) auf dem Typenschild abkle-
ben.
762.885 Z05 2012 coolcept_fleX, coolcept® fleX 9
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4 Beschreibung

4.1 Lieferumfang
f\
11 ! H
\ i ‘ \ \ \ \ L,
. 2 3 4 5
[ I | J J J } Jl \Q‘; )
i ,,ﬂ ,,,,, %\
| an N
W ‘/
1 Wechselrichter
2 Montageplatte
3 AC-Stecker (coolcept fleX: 3-polig, coolcept? fleX: 5-polig)
4  DC-Stecker (ein Paar)
5  Dichtkappe (3 Stiick)
6 Installations- und Bedienungsanleitung

* coolcept fleX 3011_2, 3611_2, 4611_2 und 5011_2: zwei Paare

4.2 Aufbau des Gerits

S S S S N 1 Gehéause
o ol 2  Display (monochrom, 128 x 64 Pixel)
3 Bedientasten (Funktion siehe Kapitel 8)
4 Anschlisse
o, e 1
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4.3 Beispielhafter Anschluss

OrON -

Anschluss Auswertesystem

Datenlogger / andere Wechselrichter

Anschluss Energiezahler am Netzanschluss
Netzanschluss

PV-Generator (2 x bei StecaGrid 3011_2, 3611_2,
4611_2, 5011_2)

4.4 Anschliisse, Kommunikation und DC/AC

123

AR WN =

[}

* nur bei StecaGrid 3011_2, 3611_2, 4611_2 und 5011_2

LAN (RJ45-Buchse)

COM1 (RJ45-Buchse)

COM2 (RJ45-Buchse)

AC-Anschluss

DC-Anschluss '-' Pol* (DC-Eingang, MPP-
Tracker 2)

DC-Anschluss '+' Pol* (DC-Eingang, MPP-
Tracker 2)

DC-Anschluss '-' Pol (DC-Eingang, MPP-
Tracker 1)

DC-Anschluss '+' Pol (DC-Eingang, MPP-
Tracker 1)

DC-Lasttrennschalter (trennt Plus- und Minus-
Eingang gleichzeitig)

762.885 Z05 2012 coolcept_fleX, coolcept® fleX
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4.5 Anschlusskabel
Steckerbelegung des alternativen RS485-Datenverbindungskabels.

Gerat Wechselrichter  Solar-Log WEB log" Kiwigrid Signal
Anschluss COM1/COM2 Klemmleiste RJ12 Klemmleiste +
1 1 2 A Data A
2 4 4 B Data B
3 - - - -
4 - - - -
Kontakt
5 - - - -
6 - - - -
7 - - - -
8 3 6 GND Ground

HINWEIS
) Kontakt 1 der RJ12-Buchse fiihrt 24 V DC!

Der RS485-Eingang des Wechselrichters kann beschadigt werden.
» Das alternative Datenverbindungskabel niemals an Kontakt 1 anschlief3en.

4.6 Display

Das Display zeigt die Menus des Wechselrichters.

Ein beliebiger Tastendruck schaltet die Hintergrundbeleuchtung des Displays ein. Betriebs-
zustande des Wechselrichters werden wie folgt dargestellt:

Anzeige Bedeutung

Wechselrichter verarbeitet grolse Datenmengen.
Keine Eingabe von Benutzerdaten méglich

Rot blinkende Hinter- Stoérung
grundbeleuchtung mit
Ereignismeldung

4.7 Kiihlung

Der Wechselrichter kann im Betrieb warm werden. Dabei handelt es sich um normales Be-
triebsverhalten. Ein Ventilator verteilt die Abwarme innerhalb des geschlossenen Gehau-
ses gleichmafig auf die Gehauseoberflache. Kuhlrippen geben die Warme an die Umge-
bung ab.

4.8 Netziiberwachung

Die Netziiberwachung im Geréat kontrolliert stdndig die Netzparameter des 6ffentlichen
Stromnetzes. Wenn die Netziiberwachung eine Abweichung der Netzparameter von den
gesetzlichen Vorgaben erkennt, schaltet das Gerat automatisch ab. Wenn das 6ffentliche
Stromnetz wieder den Vorgaben entspricht, schaltet sich das Gerat automatisch wieder an.

12 762.885 Z05 2012 coolcept_fleX, coolcept® fleX
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4.9 Datenkommunikation
123

e Anschluss "LAN" (1) (Ethernet fur TCP/IP-Netzwerk) fur die Kommunikation mit einem
zentralen Daten-Server.

e Anschluss "COM1" (2) (RS485-Bus) fur die Kommunikation mit externen Geraten, z. B.
mit einem Datenlogger.

e Anschluss "COM2" (3) (Modbus RTU) fur die Kommunikation z. B. mit externem Ener-
giezahler.
491 "COM1" und "COM2"

Der Wechselrichter kann tber die Anschlisse "COM1" und "COM2" mit anderen Geraten
kommunizieren. Voraussetzungen fir die Kommunikation:

e Beide Enden der Datenverbindung werden terminiert.

e RJ45-Standardkabel oder alternative Datenverbindungskabel werden als BUS-Kabel
verwendet.

Weitere Informationen zum Anschluss weiterer Master-Gerate und weiterer Wechselrichter
siehe Dokument "Technische Information" auf der Steca Webseite im Downloadbereich.
"cCom2"

Der Wechselrichter kann tiber den Anschluss "COM2" mit Energiezahlern (Modbus RTU)
kommunizieren. Der Energiezahler muss dazu folgende Bedingungen erfiillen:

e Der Energiezahler ist im Wechselrichter einprogrammiert.

e Der Energiezédhler misst den Bezug aus dem Netz in positiver Richtung (siehe Anleitung
des Energiezahlers).

49.2 Modbus-RTU-Datenverbindungskabel

HINWEIS
Elektrische Spannung kann Materialschaden verursachen.

> Alternatives Datenverbindungskabel nur von Fachkraften anfertigen las-
sen.

> Fuar Outdoor Installationen nur geeignete Outdoor-Patch-Kabel verwen-
den!

Als Datenverbindungskabel ein RJ45-Standardkabel oder ein CAT5-Patch-Kabel verwen-
den. Weitere Informationen zur Steckerverbindung des Modbus-RTU-Datenverbindungska-
bels siehe Dokument "Technische Information" auf der Steca Webseite im Downloadbe-
reich.

762.885 Z05 2012 coolcept_fleX, coolcept® fleX 13
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4.9.3 Alternatives RS485-Datenverbindungskabel

Fir das alternative Datenverbindungskabel ein Cat-5-Kabel flr lange Datenverbindungen
verwenden.

Weitere Informationen zum Datenverbindungskabel, der RS485-Terminierung und der
Steckerbelegung des alternativen RS485-Datenverbindungskabels siehe Dokument "Tech-
nische Information" auf der Steca Webseite im Downloadbereich.

494 LAN
O Automatischer Beginn der Ubertragung unverschliisselter Daten.
M. Der Wechselrichter beginnt nach Herstellung der Netzwerkverbindung auto-

matisch mit der Datenlibertragung zum Server. Wenn die automatische Uber-
tragung nicht erwiinscht ist:

> Netzwerkkabel entfernen.
Oder:
» Datenlibertragung deaktivieren unter "Einstellungen" > "Netzwerk".

Der Wechselrichter kann tber den Anschluss "LAN" Ertragsdaten und Ereignismeldungen
zum Server eines Internetportals Gbertragen. Das Internetportal ermdglicht die grafische
Darstellung der Ertragsdaten. Mit dem dauerhaft kostenlosen Monitoring-Portal sunCloud
ist die einfache und komfortable Onlinekontrolle von PV-Generatoren mdglich.

O > Im Meni "Einstellungen" > "Netzwerk" kann der Bediener in weiteren Un-
M, termenimasken Netzwerkparameter eingeben siehe Dokument "Techni-
sche Information" auf der Steca Webseite im Downloadbereich.

410 Anschlussbesonderheiten

Wenn bei der Landereinstellung "ltalien" eingestellt ist, missen die Anschlisse "COM1"
oder "COM2" gemafll Norm CEI 0-21 beschaltet werden. Detaillierte Beschreibungen
hierzu siehe Anhang (nur in italienischer Ausfiihrung dieser Anleitung) bzw. Dokument
"Technische Information" auf der Steca Webseite im Downloadbereich.

4.1 Datenanzeige

Folgende Daten werden am Display dargestellt:

e vom PV-Generator erzeugte Spannung und Strom

¢ in das oOffentliche Stromnetz eingespeiste Leistung und Strom
e aktuelle Spannung und Frequenz des oOffentlichen Stromnetzes
e erzeugte Energieertrage auf Tages-, Monats- und Jahresbasis
¢ aktuelle Fehlerzustande und Hinweise

¢ Informationen zur Version des Gerats

14 762.885 Z05 2012 coolcept_fleX, coolcept® fleX
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4.11.1 Datenspeicherung

Im internen Speicher (EEPROM) werden Ereignismeldungen und Energieertrage mit Da-
tum gespeichert. Die Energieertrage werden fiir den angegebenen Zeitraum gespeichert.

Energieertrag Speichertiefe/Zeitraum
10-Minuten-Werte 31 Tage
Tageswerte 13 Monate
Monatswerte 30 Jahre
Jahreswerte 30 Jahre
Gesamtertrag dauerhaft
5 Installation
51 Sicherheitshinweise zur Montage und Installation

GEFAHR
Elektrische Spannung

Bei Sonneneinstrahlung kdnnen die PV-Generatoren und -Leitungen unter
Spannung stehen. Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag und elektri-
sche Entladung.

» DC- und AC-Anschliisse vor allen Arbeiten am Wechselrichter von der
Stromquelle trennen:

- AC-Leitungsschutzschalter ausschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

- DC-Lasttrennschalter am Wechselrichter auf Position "0" schalten und
gegen Wiedereinschalten sichern.

- Steckverbinder der DC-Kabel trennen (Anleitung des Herstellers befol-
gen).

- AC-Stecker vom Wechselrichter trennen: Sperrhaken am AC-Stecker
leicht driicken und AC-Stecker abziehen.

> Installationsarbeiten nur von Fachkraften durchfiihren lassen.

» Kabel am Wechselrichter erst dann anschlieRen, wenn die Anleitung dazu
auffordert.

> Nur SELV-Stromkreise an die RJ45-Buchse anschlieRRen.
» Den Zugang zur Abschalteinrichtung stets freihalten.

> Installation- und Inbetriebnahme nur durch ausgebildetes Fachpersonal
durchfiihren lassen.

762.885 Z05 2012 coolcept_fleX, coolcept® fleX 15
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HINWEIS
Unsachgemalfe Installation kann zu Leistungsminderung oder Beschadigung

des Wechselrichters fuhren.
> Sicherstellen, dass der Montageort folgende Bedingungen erfillt:

- Montageflache und deren nédhere Umgebung ist ortsfest, senkrecht,
eben, schwer entflammbar und nicht dauerhaft vibrierend.

- Umgebungsbedingungen sind im zuldssigen Bereich (siehe Technische
Daten).

- Freirdume um das Geréat sind vorhanden (oben und unten =200 mm,
seitlich und davor =2 60 mm).

» Gerat nicht in Stallen mit aktiver Tierhaltung installieren.
» Direkte Sonnenbestrahlung des Gerats vermeiden.
> Sicherstellen, dass das Display am installierten Geréat gut ablesbar ist.

Uber ein &ffentliches Netzwerk (ibertragene Daten sind vor dem méglichen

Zugriff durch Dritte nicht geschutzt.

Das Ubertragen von Daten (iber ein 6ffentliches Netzwerk kann zusétzliche

Kosten verursachen.

> Vor der Nutzung eines oOffentlichen Netzwerks iber moglicherweise anfal-
lende Kosten informieren.

[—Jo

> Benutzen eines offentlichen Netzwerkes auf eigenes Risiko.

Kabel so verlegen, dass sich Verbindungen nicht versehentlich I6sen kénnen.

Bei der Leitungsfiihrung darauf achten, dass feuersicherheitstechnische bauliche Mal3-
nahmen nicht beeintrachtigt werden.

Darauf achten, dass keine entztindlichen Gase vorhanden sind.

Alle geltenden Installationsvorschriften und -normen, nationalen Gesetze sowie An-
schlusswerte des regionalen Stromversorgungsunternehmens einhalten.

Auf dem Typenschild angegebene Anschlusswerte einhalten.

DC-Leitungen nicht mit dem Erdpotential verbinden.
DC-Eingange und AC-Ausgang sind nicht galvanisch voneinander getrennt.

16
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5.2 Wechselrichter montieren

) 2190 mm

150 mm Al =320 mm

\H‘H(
\HH

/]
w‘ ‘\
.\

\\\ I
|}

> 800 mm

1. Montageplatte (4) mit 4 Schrauben (3) an der Montageflache befestigen. Das Siche-
rungsblech (1) zeigt nach oben.

2. Wechselrichter auf der Montageplatte aufsetzen.

3. Die 4 Aufnahmebolzen auf der Rickseite des Wechselrichters in die Aufnahmela-
schen (2) der Montageplatte einhangen.

4. Wechselrichter an die Montageplatte driicken. Die Rastnase an der Rickseite des
Wechselrichters rastet hérbar im Sicherungsblech (1) ein.

5.3 AC-Anschluss vorbereiten

L\

GEFAHR
Elektrische Spannung

Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag.

> Sicherheits- und Warnhinweise in Kapitel 5.1 beachten.

» Steckverbindung nie I6sen oder verbinden, wenn die AC-Verbindung
stromfiihrend ist.

> Vor Arbeiten am AC-Anschluss den Leitungsschutzschalter einbauen.

5.3.1 Fehlerstromschutzschalter (RCD)

Der Wechselrichter kann bauartbedingt keinen DC-Fehlerstrom verursachen. Deshalb ist
es nicht erforderlich, einen Fehlerstromschutzschalter (RCD) zu installieren. Wenn ortliche
Installationsvorschriften oder das Stromversorgungsunternehmen die Installation eines
externen Fehlerstromschutzschalters in der AC-Anschlussleitung fordern, ist geman

IEC 62109-1 ein Fehlerstromschutzschalter (RCD) vom Typ A ausreichend. Der Ausl6-
sestrom sollte mindestens 100 mA oder mehr betragen.

Wenn mehrere Wechselrichter in einem System installiert sind, muss fiir jeden einzelnen
Wechselrichter ein Fehlerstromschutzschalter (RCD) eingebaut werden.

762.885 Z05 2012 coolcept_fleX, coolcept® fleX
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5.3.2 AC-Leitungskabel

Geeignete Kabel

e UL AWM Style 21098, size No. AWG 14
e UL AWM Style 2464, size No. AWG 16-22

Wechselrichter
1-phasig

StecaGrid 1511

StecaGrid 2011

StecaGrid 2511

StecaGrid 3011

StecaGrid 3011 _.

StecaGrid 3611

StecaGrid 3611_

StecaGrid 4611_

StecaGrid 5011_

Wechselrichter
3-phasig

StecaGrid 3213

StecaGrid 4013

StecaGrid 5013

StecaGrid 6013

Kabelquerschnitt
AC-Leitung

1,5 mm?
2,5 mm?2
4,0 mm?
1,5 mm?
2,5 mm?2
4,0 mm?
2,5 mm?2
4,0 mm?
2,5 mm?2
4,0 mm?
2,5 mm?2
4,0 mm?
2,5 mm?2
4,0 mm?
2,5 mm?2

4,0 mm?

Kabelquerschnitt
AC-Leitung

2,5 mm?2
4,0 mm?
2,5 mm?2
4,0 mm?
2,5 mm?2
4,0 mm?
2,5 mm?2

4,0 mm?

Verlustleistung

(bei 10 m
Leitungslange)

10w
6w
4W
18 W
11w
6w
16 W
11w
25W
15 W
35W
23W
56 W
35W
64 W
40 W

Verlustleistung

(bei 10 m
Leitungslange)

4w
3W
7W
4w
11 W
7W
14 W
8W

Leitungsschutz-
schalter

B16

B16

B16

B16 oder B25

B25

B25

B25

Leitungsschutz-
schalter

B16

B16

B16

B16

18
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5.3.3 AC-Stecker konfektionieren

HINWEIS
Wenn beim Anschliefien des AC-Steckers die Angaben des Stecker-Herstel-
lers nicht beachtet werden, kénnen Kabel und Gerat beschadigt werden.

> Stecker vor Biegekraften schutzen.
> Steckverbinder nicht zur Stromunterbrechung verwenden.

5.3.3.1 Kabel vorbereiten (3-poliges Kabel)

— Y T
N — X7 e
S
Einfach-Anschluss Doppelanschluss
J6...14 J13...18 J6...14
PE N, L PE N, L PE N, L
30 25 42 37 45 40
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5.3.3.2 Kabel vorbereiten (5-poliges Kabel)

y (PE)

|-

S

Einfach-Anschluss

@6...10/10...14

PE N, L
Schraubanschluss
30 25

Crimpanschluss

42 37

Doppelanschluss

@13...18 @6...10/10...14
PE N, L PE N, L
55 50 45 40
8
49 44
7,0+ 1

5.3.3.3 Kabel an AC-Stecker montieren

HINWEIS

A

Nicht belegte Steckerteile beeinflussen die IP-Schutzart.

Nicht belegte Stecker immer mit Schutzkappen verschliel3en.

Netzspannung 220 V bis 240 V

Leiter N, L und PE am AC-Stecker im 1-phasigen Netz mit Netzspannung 220 V bis 240 V

anschliel3en.

1 AC-Stecker, Innenteil

2 AC-Stecker, Gehauseteil

3  PE-Leiter

4 L-Leiter

5 N-Leiter
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Netzspannung 100 V bis 127 V

GEFAHR
Elektrische Spannung

Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag bei Anschluss der Phasen L1,
L2 oder L3 mit PE oder N.

> Sicherheits- und Warnhinweise im Kapitel 5.1 beachten.

Netzspannungen von 100 V bis 127 V unterscheiden sich im Aufbau von Netzspannungen
mit 220 V bis 240 V, da sie nicht 1-phasig, sondern 2- oder 3-phasig sind.

2 3 4

J w1

J

L2

5 2 3 4

AC-Stecker, Gehauseteil
PE-Verbindung
L1-Verbindung (Auf3enleiter)
L2-Verbindung (Auf3enleiter)
AC-Stecker, Innenteil

s wWN =

Anschluss im 2-phasigen Netz

1. N-und L-Anschluss des AC-Steckers (5) zwischen den AufRenleitern L1 (3) und L2 (4)
der Netzleitung anschlieRen.

2. PE-Leitung (2) mit PE-Anschluss am AC-Stecker verbinden.
Anschluss im 3-phasigen Netz
Im 3-phasigen Netz laufen 3 Auf3enleiter in der Leitung:

1. N-und L-Anschluss des AC-Steckers zwischen 2 beliebigen Aufienleitern anschliefen
(zwischen L1 und L2 oder L1 und L3 oder L2 und L3).

2. PE-Leitung mit PE-Anschluss am AC-Stecker verbinden.

Spannungsverteilung im 2- und 3-phasigen Netz

L2

A

100-127V

>
~
~
o
S

100- 127V

v L1

L1

Die Spannung in 2- und 3-phasigen Netzen ist in jedem Aufienleiter gleich hoch: 100 V bis
127 V.
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Netzspannung 320 V bis 480 V

Leiter N, L1, L2, L3 und PE am AC-Stecker im 3-phasigen Netz mit Netzspannung 320 V
bis 480 V anschlief3en.

Der Schutzleiter PE ist im 3-phasigen Wechselrichter ohne Funktion und muss nicht zwin-
gend angeschlossen werden, da der Wechselrichter Schutzklasse 1l erfllt.

- -
S
"//(/@ @ \‘(\\ \

o)

5

4

?@ 3
((RSTeny
ooz )

L1-Leiter
L2-Leiter
L3-Leiter
PE-Leiter
N-Leiter

asr wWwN =

Montageanleitung AC-Stecker (gilt fiir 3-polige und 5-polige Stecker)

I

A=

-

—_

Kabel durch das Steckergehause flhren. Steckergehduse (1) auf das Kabel schieben.

2. Aderenden (2) in den Stecker einfihren. Sicherstellen, dass der Biegeradius der Lei-
tungskabel gro3 genug ist (mindestens 4-facher Kabeldurchmesser).

3. Mit Schraubendreher (Pozidriv PZ1) (3) Aderenden durch Klemmschrauben sichern.
Anziehdrehmoment 3-polige Stecker: 0,8 bis 1 Nm. Anziehdrehmoment 5-polige Ste-
cker: 0,5 bis 0,7 Nm. Sicherstellen, dass die Klemmverbindung halt.

4. Steckergehduse auf den Stecker schieben und bis zu einem hérbaren Klickgerausch

festdrehen.
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54 DC-Anschluss vorbereiten

/N

A
A\

GEFAHR

Elektrische Spannung

Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag.

> Sicherheits- und Warnhinweise im Kapitel 5.1 beachten.

> Zur Einhaltung der spezifizierten Schutzart die im Lieferumfang enthalte-
nen SUNCLIX-Steckverbinder (DC-Stecker) verwenden.

HINWEIS

Wenn die DC-Stecker nicht korrekt am DC-Kabel angeschlossen sind, be-

steht Kurzschlussgefahr. Wechselrichter und Module kénnen beschadigt wer-

den.

> Gegenstucke zu den DC-Anschlissen polrichtig am DC-Kabel anschlie-
Ben.

HINWEIS

Verunreinigte, verschobene oder beschadigte Dichtungen verschlechtern die

Zugentlastung und die Dichtigkeit.

> Dichtungen wahrend der DC-Stecker-Montage nicht verunreinigen, ver-
schieben oder beschadigen.

Kabel an DC-Stecker montieren 1 2 3
1. Leitungsende des Leitungskabels (1) | ‘
15 mm lang abisolieren. —/\

2. Feder (2) nach oben I6sen. EIP > ﬂﬂ@
3. Abisoliertes Leitungsende in den DC-

Stecker einfiihren, bis das Leitungs-

ende unter der Feder (2) sichtbar wird. 4

4. Feder (2) gegen das abisolierte Leitungsende driicken, bis sie horbar einrastet. Si-
cherstellen, dass das Leitungsende fest sitzt.

5. Schraubhlilse (4) auf das Einsatzteil (3) des DC-Steckers schieben.

6. Einsatzteil mit einem Schraubenschlissel SW16 festhalten und die Schraubhtilse (4)
mit einem Schraubenschliissel mit einem Drehmoment von 2 Nm festdrehen.
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5.5 Wechselrichter anschlieBen und AC einschalten

GEFAHR
Elektrische Spannung

Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag.
> Sicherheits- und Warnhinweise in Kapitel 5.1 beachten.

@) DC- und AC-Leitungen kénnen die Datentbertragung stéren.

M. » Zwischen den Datenverbindungskabeln (RS485/Ethernet) und den
DC-/AC-Leitungen einen Abstand von 200 mm einhalten.

HINWEIS
Wenn Dichtkappen fehlen, kann Feuchtigkeit in den Wechselrichter eindrin-
gen.

» Offene RJ45-Buchsen mit Dichtkappen verschlieRen.

1. Falls erforderlich, Datenverbindung herstellen:

- Wechselrichter (Mastergerat und weitere angeschlossene Wechselrichter) mit Da-
tenverbindungskabel(n) verbinden.

2. Offene RJ45-Buchsen mit Dichtkappen verschliel3en.

3. DC-Stecker kraftig in den DC-Anschluss im Wechselrichter driicken, bis er horbar ein-
rastet.

4. AC-Stecker in den AC-Anschluss im Wechselrichter stecken, bis er horbar einrastet.
5. AC-Leitungsschutzschalter einschalten.
6. Display zeigt die Startseite der ersten Inbetriebnahme an.

24 762.885 Z05 2012 coolcept_fleX, coolcept® fleX



DE

6 Wechselrichter abbauen
Es gelten die Sicherheitshinweise aus Kapitel 5.

GEFAHR
DC-Verbindung flihrt noch bis zu 10 Minuten nach Abschalten des DC-Last-
trennschalters Spannung.

Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag.
> Nach Abschalten des DC-Lasttrennschalters 10 Minuten warten.

GEFAHR
PV-Generator fiihrt bei Sonneneinstrahlung Spannung.

Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag.
> Nur Fachkréfte Arbeiten an der DC-Verbindung durchfliihren lassen.

6.1 AC und DC ausschalten

1. DC-Lasttrennschalter am Wechselrichter auf Position "0" I
stellen.

2. AC-Leitungsschutzschalter ausschalten.

3. DC-Anschluss (1) vom Wechselrichter trennen: Schraubendreher in die Entriegelungs-
6ffnung stecken, Schraubendreher eingesteckt lassen und Stecker abziehen.

4. AC-Stecker (2) vom Wechselrichter trennen: Sperrhaken am AC-Stecker mit geeigne-
tem Werkzeug z. B. einem Schraubendreher leicht hineindriicken, drehen und AC-Ste-
cker abziehen.

5. Spannungsfreiheit des AC-Steckers mit Hilfe eines geeigneten Spannungsprifers
(kein Phasenprifstift) allpolig sicherstellen.
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6.2 AC-Stecker o6ffnen

1. Hintere Kabelverschraubung 6ffnen.

2. Sperrhaken links und rechts am Steckergehause gleichzeitig mit geeignetem Werk-
zeug hineindrticken.

3. Gehauseoberteil vom Kontaktierungsteil abziehen.

6.3 Wechselrichter von Montageplatte abbauen
1. Sicherungsblech (3) in Richtung Wand driicken und
gedrickt halten. 1

2. Wechselrichter nach oben schieben, bis die Rast-
nase (2) nicht mehr einrasten kann.

3. Sicherungsblech loslassen.

4. Wechselrichter mit beiden Handen am Rand (1) hal-
ten und nach oben abheben. Die Aufnahmebolzen (4)
mussen sich aus den Aufnahmelaschen der Montage-
platte I6sen.

5. Wechselrichter von der Montageplatte abnehmen.

6. Befestigungsschrauben der Montageplatte herausdre-
hen.

7. Montageplatte abnehmen.

P

o2

[
i~

7 Erstinbetriebnahme

71 Erstinbetriebnahme durchfiihren

Nach der Installation und dem Einschalten des Wechselrichters startet automatisch der Di-
alog zur Erstinbetriebnahme. Der Nutzer wird wahrend der Erstinbetriebnahme Uber eine
Checkliste im Display gefiihrt.

Wenn die Erstinbetriebnahme nicht vollstandig abgeschlossen wurde, startet der Dialog
zur Erstinbetriebnahme nach dem Einschalten des Wechselrichters erneut.

O Die Erstinbetriebnahme ist erst dann abgeschlossen, wenn alle Kontrollkast-
M, chen der Checkliste abgehakt sind und das Meni "Abschliefen" geschlossen
wird.

Bei der Erstinbetriebnahme wird der Bediener durch die Menus "Display-Sprache", "Da-
tum", "Uhrzeit", "Land" und "Blindleistungskennlinie" (nur wenn fiir das gewahlte Land vor-
geschrieben) gefiihrt.

Die Einstellungen in den Menus der Erstinbetriebnahme werden lber die Bedientasten vor-
genommen (ausfuhrliche Funktion der Bedientasten siehe Kapitel 8).
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7.2 Erstinbetriebnahme abschlieRen

Mit der Auswahl "AbschlieRen" in der Checkliste wird der erfolgreiche Abschluss der
Erstinbetriebnahme bestatigt. Wenn Einstellungen noch nicht vollstéandig bearbeitet wur-
den, erscheint die Meldung "Einstellungen sind unvollstandig". In diesem Fall:

1. "SET" driicken. Die Checkliste wird wieder angezeigt.
2. Die offenen Punkte bearbeiten und die Bearbeitung abschlielen.

Wenn alle Einstellungen bearbeitet wurden, wird der Dialog "Sind alle Einstellungen kor-
rekt?" angezeigt. In diesem Fall:

1. Wenn Einstellungen korrigiert werden miissen, das entsprechende Meni in der
Checkliste auswahlen und Einstellungen korrigieren.

2. Wenn alle Einstellungen in Ordnung sind, "SET" lange driicken. Der Wechselrichter
wird neu gestartet und synchronisiert sich mit dem Netz.

Nach Abschluss der Erstinbetriebnahme kann das Einspeise-Management eingestellt und
DC eingeschaltet werden (siehe Abschnitt 7.4).

@) Informationen zu speziellen Einstellungen (z. B. Falscheingaben oder feh-
M, lende Lander in der Landereinstellung) siehe Dokument "Technische Infor-
mation" auf der Steca Webseite im Downloadbereich.

7.3 Einspeise-Management einstellen

Je nach Land missen PV-Generatoren in der Lage sein, die eingespeiste Wirkleistung zu
reduzieren. Flr die Umsetzung dieser gesetzlichen Vorgabe eignen sich folgende Pro-
dukte:

e StecaGrid SEM

¢ WEDB’'log der Fa. Meteocontrol

e Solar-Log der Fa. Solare Datensysteme

o Energy-Manager der Fa. Kiwigrid

Im Menipunkt "Energiemanagement" werden Modus, Einspeiseregelungen und Zahlertyp
eingestellt.

O Detaillierte Beschreibungen zu den Einstellungen des Einspeise-Manage-
ments siehe Dokument "Technische Information" auf der Steca Webseite im
Downloadbereich.

7.3.1 Energiezahler anschlieBen

Ein Energiezahler kann Gber die Modbus-RTU-Schnittstelle "COM2" an den Wechselrichter
angeschlossen werden (siehe Abschnitt 4.9.1).

Im Menupunkt "Modus" kann die Funktion "Energiezahler" an- oder ausgeschaltet werden.

7.3.2 Energiezahler auswahlen
Der Wechselrichter kann nur mit den einprogrammierten Energiezéhlern kommunizieren.

7.3.3 Dynamischen Einspeisewert begrenzen

Der Einspeisewert (landerspezifisch) kann ab 0 W aufwarts in 10-W-Schritten eingegeben
werden.
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7.4 DC einschalten |

Das Einschalten des DC-Lasttrennschalters am Wechselrichter
schlief3t die Installation des Wechselrichters ab. Nach ca. 2 Mi-
nuten kann das Display die eingespeiste Leistung anzeigen
(Sonneneinstrahlung vorausgesetzt).

1. DC-Lasttrennschalter am Wechselrichter auf Position 'I'
stellen.

8 Bedienung

8.1 Bedientasten
1 SET
2 Vv
Jieca 3. A
A KATEK Brand 4 ESC
8.2 Funktion der Bedientasten
Taste  Aktion Funktion
Normalbetrieb Inbetriebnahme
ESC  Kurz driicken - Springt 1 Menliebene Springt 1 Schritt zurtick
héher
- Verwirft Anderung
Lange driicken Springt zum Startbild Springt zum Anfang der
(= 1 Sekunde) gefuhrten Bedienung
A Kurz driicken - Bewegt Markierungsbalken oder Display-Inhalt nach

oben

- Bewegt Markierungsbalken in einer numerischen
Einstellung um 1 Position nach links

- Erhoht Einstellwerte um 1 Stufe
Blattert in Menustruktur -

Lange driicken Lost eine Wiederholung des Befehls aus. Die Wiederholrate
(= 1 Sekunde) erhoht sich bei langerem Driicken
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Taste Aktion

\Y4 Kurz driicken

Lange driicken
(= 1 Sekunde)

SET Kurz driicken

Lange driicken
(= 1 Sekunde)

Funktion

Normalbetrieb Inbetriebnahme

Bewegt Markierungsbalken oder Display-Inhalt nach
unten

Bewegt Markierungsbalken in einer numerischen
Einstellung um 1 Position nach rechts

Verringert Einstellwerte um 1 Stufe

Blattert in Menustruktur -

L6st eine Wiederholung des Befehls aus. Die Wiederholrate
erhoht sich bei langerem Driicken

Springt 1 Meniiebene 3
tiefer

Springt aus bestimmten
Mendus zur
Diagrammanzeige

Markierter Wert beginnt zu blinken und kann geandert
werden
Ubernimmt Anderung

Andert Zustand eines Steuerelements (Kontrollkéstchen/
Optionsfeld)

Beantwortet Dialog mit Ja Geht 1 Schritt vor
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8.3 Meniistruktur
b Untermeniis
Ausgangs- ___ - . " —_— .
lelstung SET Ertrag SET Tag Uhrzeit/Datum Modus*) SET aus*)
| | I | I |
A Aktueller A Energie- A Dyn. Einspeise- A Energie-
" Selbsttest*) Monat o - q
Tagesertrag*) management*) SET. regelung*) zahler*)
v v v
| | | | |
. Konfiguration "
% * — -
PV-Spannung*) Einstellungen ST Jahr Messwerte Energiezh.") Zihlertyp*)
I I I | I
PV-Strom*) Genere(t‘:r- Gesamt M?.x‘ D EmAbAau-' - Blindleistung
kennlinie zuriicksetzen W Pposition’) einstellen®)
| | | 1
PV-Leistung®) Ereignis- ignisp! A Landereinstlg.
9 protokoll koll I6schen I6schen
| | | |
Netzspannung In.!or- Kontaktdaten Sprache r DHCP r  Einrichten S
mationen  SET grenzen
| | | A | | |
A
Netzstrom®) ) sysw"." Kontrast IP-Adresse _ Wi IRRCEJIENE:
v information v iibertragung grenzen
| I I I I I
Netz- Léander- RS485- Verbindungs- P(f) Eintritts-
frequenz*) einstellung Adresse*) SUSEEED test verzégerung*)
| I | I I
Innen- Blindleistungs- 1 Spannungs-
temperatur*) kennlinie*) Netzwerk  “ggr Satavay grenzen @
I I | I I
R Selbsttest!) Alarm DNS Ntz
reduzierung*) begrenzung
| | | | |
Tagesmaximal- —
Jeistung?) Netzwerk Tastenténe Web-Portal  gg7 Festspannung
| 1 | |
Abs. Maximal- Hintergrund- Discovery
leistung*) beleuchtung Service RowecibakScan
Tagesmaximal- N U
ertrag?) Service SET Eingédnge*)
| |
Betriebsstunden Werks-
%) einstellung
1 1
Gesam}- Alle Parameter
ertrag*) X ) .
| *) Dieser wird nur bei p am bzw.
Fi bzw. i
C0o2-
Einsparung*)
O

Navigation in der Meniistruktur

Aufgrund technischer Weiterentwicklung sind Anderungen in der Men(istruk-
tur nach Auslieferung dieses Dokuments mdglich. Die aktuelle Version der
Menustruktur steht im Downloadbereich unserer Homepage zur Verfligung.

¢ Um von der Statusanzeige "Ausgangsleistung” zu anderen Statusanzeigen zu gelan-
gen: Mit den Bedientasten "A V" in den Statusanzeigen blattern.

30

¢ Um von der Statusanzeige "Ausgangsleistung” in das Hauptmeni zu gelangen: "SET"
driicken.
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¢ Um innerhalb des Hauptmeniis zu anderen Menlipunkten zu gelangen: Mit den Bedien-
tasten "A V" im MenU blattern.

e Um von einem Menipunkt aus in ein Untermeni zu gelangen: "SET" driicken.

e Um innerhalb eines Untermenis zu anderen Menulpunkten zu gelangen: Mit den Be-
dientasten "A V" im Untermena blattern.

e Um von einem beliebigen Menl aus zur Statusanzeige "Ausgangsleistung" zurtickzu-
kehren: "ESC" 1 Sekunde lang driicken.

@) Detaillierte Beschreibungen der einzelnen Menulpunkte siehe Dokument
M. "Technische Information" auf der Steca Webseite im Downloadbereich.
9 Stérungen

Ereignismeldungen weisen auf Stérungen hin und kdnnen Uber einen akustischen Alarm,
den integrierten Webserver, ein Internetportal und eine Anzeige auf dem Wechselrichter-
Display gemeldet werden. Bei einer Stérung blinkt das Display rot und eine Ereignismel-
dung beschreibt die Ursache der Stérung. Zusétzlich kann die Stérung vom Wechselrichter
Uber einen akustischen Alarm gemeldet werden.

Ereignismeldungen enthalten folgende Informationen:
e Typ der Ereignismeldung
e Datum/Uhrzeit der Ereignismeldung
e Hinweis zum Zustand des Ereignisses:
Active = Stérung besteht noch
Datum/Uhrzeit = Stérung wurde zu diesem Zeitpunkt behoben
e Ursache der Stdrung
e Laufende Nummer/Gesamtanzahl in der Ereignisliste
e Quittierte/nicht quittierte Stérung

Ereignisse werden mit den Bedientasten "ESC" oder "A V" quittiert. Die Stérung bleibt
aber bestehen, bis die Ursache fiir die Stérung behoben wurde.

9.1 Typ der Ereignismeldung

E] Information

Der Wechselrichter hat einen Fehler erkannt, der das Einspeisen nicht beeintrachtigt. Ein
Eingreifen durch den Benutzer ist nicht erforderlich.

A Warnung

Der Wechselrichter hat einen Fehler erkannt, der Minderertrage nach sich ziehen kann. Es
wird empfohlen, die Fehlerursache zu beseitigen.

® Fehler

Der Wechselrichter hat einen schwerwiegenden Fehler erkannt. Solange der Fehler be-
steht, speist der Wechselrichter nicht ein.
Installateur verstandigen.

@) Detaillierte Beschreibung der einzelnen Ereignismeldungen sowie der St6-
rungsmeldung uber akustischen Alarm, den integrierten Webserver und ein
Internetportal sieche Dokument "Technische Information" auf der Steca Web-
seite im Downloadbereich.
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10 Wartung und Pflege

GEFAHR
Elektrische Spannung.

Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag.
> Gerat nur mit nebelfeuchtem Tuch reinigen.

> Instandsetzungs- und Reparaturarbeiten darf nur der Kundendienst des
Herstellers durchfihren.

Der Wechselrichter ist bis auf die aulerliche Pflege wartungsfrei.
e Staub mit Druckluft (max. 2 bar) entfernen.

e Verschmutzungen mit nebelfeuchtem Tuch entfernen (klares Wasser verwenden). Bei
starkerer Verschmutzung ein Reinigungsmittel ohne Losungs- oder Desinfektionsmittel
verwenden, das frei ist von kérnigen oder scharfkantigen Substanzen.

11 Entsorgung

> Den Wechselrichter zuriick an den Kundenservice senden mit dem Hin-
weis: "Zur Entsorgung".

> Die Verpackung des Geréts besteht aus recyclebarem Material.

\l , > Den Wechselrichter nicht im Hausmiill entsorgen.

12 Technische Daten
12.1 StecaGrid 1511, 2011, 2511, 3011 und 3611

Wechselrichter StecaGrid  StecaGrid StecaGrid StecaGrid StecaGrid
1-phasig 1511 2011 2511 3011 3611
Montagehohe max. 2000 m uber NN
DC-Eingangsseite (PV-Generatoranschluss)

max. 450 V 750 V
Eingangsspannung

MPP-Spannungs- 75V bis 360 V 125V bis 150 V bis
bereich 600 V 600 V
Start-Eingangs- 100 V 100 V 100 vV 125V 150 V
spannung

Anzahl MPP-Tracker 1

max. Eingangsstrom 13A

max. Eingangsleistung 1540 W 2050 W 2560 W 3070 W 3770 W
bei max.
Ausgangswirkleistung

max. Kurzschlussstrom 15A
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Wechselrichter StecaGrid  StecaGrid StecaGrid StecaGrid StecaGrid
1-phasig 1511 2011 2511 3011 3611
maximaler 0A
Ruckspeisungsstrom
des Wechselrichters
zum Solarmodul
AC-Ausgangsseite (Netzanschluss)
Ausgangsspannung 185 V bis 276 V
Nennausgangsspan- 230V
nung
max. Ausgangsstrom 12 A 12 A 14 A 14 A 16 A
max. Wirkleistung 1500 W 2000 W 2500 W 3000 W 3680 W
(cosPhi = 1)
maximale 1500 VA 2000 VA 2500 VA 3000 VA 3680 VA
Scheinleistung
Nennleistung 1500 W 2000 W 2500 W 3000 W 3680 W
Nennfrequenz 50 Hz und 60 Hz
Netzfrequenz 45 Hz bis 65 Hz
Verlustleistung im <3W
Nachtbetrieb
Einspeisephasen einphasig
Klirrfaktor (cosPhi = 1) <3%
Leistungsfaktor cosPhi 0,8 kapazitiv bis 0,8 induktiv
hoéchster 0,0A
Ausgangsfehlerstrom
hochster 28 A 40 A
Uberstromschutz
Charakterisierung des Betriebsverhaltens
max. Wirkungsgrad 97,40 % 97,40 % 97,40 % 97,00 % 97,00 %
europaischer 96,10 % 96,50 % 96,60 % 96,30 % 96,30 %
Wirkungsgrad
MPP-Wirkungsgrad > 99,7 % (statisch), > 99 % (dynamisch)
Eigenverbrauch <20W
Leistungs-Derating 50 °C (Tamb) 45°C
(Leistungsreduzierung) (Tamb)
bei Voll-Leistung ab
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Wechselrichter
1-phasig

Sicherheit
Trennungsprinzip
Netzuberwachung

Fehlerstromuber-
wachung

Schutzklasse

Einsatzbedingungen

Einsatzgebiet

Klimaklasse nach
IEC 60721-3-4

Umgebungstemperatur

Lagertemperatur
relative Feuchte

Gerauschemission
(typisch)

StecaGrid StecaGrid StecaGrid StecaGrid StecaGrid
1511 2011 2511 3011 3611

keine galvanische Trennung, ohne Trafo
ja, integriert

ja, integriert (der Wechselrichter kann konstruktionsbedingt
keinen Gleichfehlerstrom verursachen)

Schutzklasse 2 (RCD Typ A ausreichend)

Innenbereich, Auflenbereich (Verschmutzungsgrad 3)
4K4H

-25 °C bis +60 °C
-30 °C bis +80 °C
0 % bis 100 %, nicht kondensierend
31 dB(A)

Ausstattung und Ausfiihrung

Schutzart

Uberspannungs-
kategorie

DC-Anschluss
AC-Anschluss

Abmessungen
Gewicht

Kommunikations-
schnittstellen

integrierter
DC-Lasttrennschalter

Kuhlprinzip

Prufbescheinigung

IP 65
Il (AC), Il (DC)

Phoenix Contact SUNCLIX (1 Paar), Gegenstecker im
Lieferumfang enthalten

Stecker Wieland RST25i3, Gegenstecker im Lieferumfang
enthalten

399 x 657 x 222 mm
11,7 kg 12,4 kg

RS-485 (1 x RJ45-Buchse: Anschluss an Meteocontrol
WEDB’log oder Solar-Log™), Ethernet-Schnittstelle (1 x RJ45),
Modbus RTU (1 x RJ45-Buchse: Anschluss an Energiezahler)

ja, konform zu DIN VDE 0100-712

temperaturgesteuerter Lufter, drehzahlvariabel, intern
(staubgeschiitzt)

siehe Zertifikate-Download auf der Produktseite der
Homepage
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12.2  StecaGrid 3011_2, 3611_2, 4611_2 und 5011_2

Wechselrichter 1-phasig

Montagehohe

StecaGrid StecaGrid StecaGrid StecaGrid
3011_2 3611_2 4611_2 5011_2

max. 2000 m Gber NN

DC-Eingangsseite (PV-Generatoranschluss)

max. Eingangsspannung

MPP-Spannungsbereich

Start-Eingangsspannung
Anzahl MPP-Tracker
max. Eingangsstrom

max. Eingangsleistung bei max.
Ausgangswirkleistung

max. Kurzschlussstrom

maximaler Rickspeisungsstrom des
Wechselrichters zum Solarmodul

AC-Ausgangsseite (Netzanschluss)
Ausgangsspannung
Nennausgangsspannung

max. Ausgangsstrom

max. Wirkleistung (cosPhi = 1)
maximale Scheinleistung
Nennleistung

Nennfrequenz

Netzfrequenz

Verlustleistung im Nachtbetrieb
Einspeisephasen

Klirrfaktor (cosPhi = 1)
Leistungsfaktor cosPhi
hochster Ausgangsfehlerstrom

héchster Uberstromschutz am
Ausgang

750 V

125V bis 150V bis 150V bis 150 V bis
600 V 600 V 600 V 600 V

125V 150 V 150 V 150 V
2
2x13A
3070 W 3770 W 4740 W 5200 W

15A
0A

185 V bis 276 V
230V
14 A 16 A 20A 22 A
3000 W 3680 W 4600 W 5000 W
3000 VA 3680 VA 4600 VA 5000 VA
3000 W 3680 W 4600 W 5000 W
50 Hz und 60 Hz
45 Hz bis 65 Hz
<3W
einphasig
<3%
0,8 kapazitiv bis 0,8 induktiv
0,0A
40 A 40 A 57 A 57 A
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Wechselrichter 1-phasig

StecaGrid StecaGrid StecaGrid StecaGrid
3011_2 3611_2 4611_2 5011_2

Charakterisierung des Betriebsverhaltens

max. Wirkungsgrad
europaischer Wirkungsgrad
MPP-Wirkungsgrad

Eigenverbrauch

Leistungs-Derating bei Voll-Leistung

ab

Sicherheit
Trennungsprinzip
Netziiberwachung

Fehlerstromiiberwachung

Schutzklasse
Einsatzbedingungen

Einsatzgebiet

Klimaklasse nach IEC 60721-3-4
Umgebungstemperatur
Lagertemperatur

relative Feuchte
Gerauschemission (typisch)
Ausstattung und Ausfiihrung
Schutzart
Uberspannungskategorie
DC-Anschluss

AC-Anschluss

Abmessungen
Gewicht

Kommunikationsschnittstellen

97,00% 97,00% 97,40% 97,40 %
96,30% 96,30% 96,90 % 96,80 %
> 99,7 % (statisch), > 99 % (dynamisch)

<20W
45°C 45°C 40 °C 40 °C
(Tamb) (Tamb) (Tamb) (Tamb)

keine galvanische Trennung, ohne Trafo
ja, integriert

ja, integriert (der Wechselrichter kann
konstruktionsbedingt keinen Gleichfehlerstrom
verursachen)

Schutzklasse 2 (RCD Typ A ausreichend)

Innenbereich, AuRenbereich
(Verschmutzungsgrad 3)

4K4H
-25 °C bis +60 °C
-30 °C bis +80 °C
0 % bis 100 %, nicht kondensierend
31 dB(A)

IP 65
Il (AC), 1l (DC)
Phoenix Contact SUNCLIX (2 Paar),
Gegenstecker im Lieferumfang enthalten

Stecker Wieland RST25i3, Gegenstecker im
Lieferumfang enthalten

399 x 657 x 222 mm
13 kg 13 kg 13,1 kg 13,1 kg

RS-485 (1 x RJ45-Buchse: Anschluss an
Meteocontrol WEB’log oder Solar-Log™),
Ethernet-Schnittstelle (1 x RJ45), Modbus
RTU (1 x RJ45-Buchse: Anschluss an
Energiezahler)
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Wechselrichter 1-phasig

integrierter DC-Lasttrennschalter

Kuhlprinzip

Prufbescheinigung

StecaGrid StecaGrid StecaGrid StecaGrid
3011_2 3611_2 4611_2 5011_2

ja, konform zu DIN VDE 0100-712

temperaturgesteuerter Lifter,
drehzahlvariabel, intern (staubgeschutzt)

siehe Zertifikate-Download auf der
Produktseite der Homepage

12.3  StecaGrid 3213, 4013, 5013 und 6013

Wechselrichter 3-phasig

Montagehohe

StecaGrid StecaGrid StecaGrid StecaGrid
3213 4013 5013 6013

max. 2000 m Gber NN

DC-Eingangsseite (PV-Generatoranschluss)

max. Eingangsspannung
MPP-Spannungsbereich
Start-Eingangsspannung
Anzahl MPP-Tracker
max. Eingangsstrom

max. Eingangsleistung bei max.
Ausgangswirkleistung

max. Kurzschlussstrom

maximaler Rickspeisungsstrom des

Wechselrichters zum Solarmodul

AC-Ausgangsseite (Netzanschluss)

Ausgangsspannung
Nennausgangsspannung
max. Ausgangsstrom

max. Wirkleistung (cosPhi = 1)
maximale Scheinleistung
Nennleistung

Nennfrequenz

Netzfrequenz

Verlustleistung im Nachtbetrieb
Einspeisephasen

Klirrfaktor (cosPhi = 1)

Leistungsfaktor

1000 V
250 V bis 800 V
250V
1
11,0A
3300 W 4100 W 5110 W 6130 W

+20/-13 A
0A

320 V bis 480 V
400 V
7A 10 A
3200 W 4000 W 5000 W 6000 W
3200 VA 4000 VA 5000 VA 6000 VA
3200 W 4000 W 5000 W 6000 W
50 Hz und 60 Hz
45 Hz bis 65 Hz
<3W
dreiphasig
<1%
0,8 kapazitiv bis 0,8 induktiv
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Wechselrichter 3-phasig

héchster Ausgangsfehlerstrom

héchster Uberstromschutz am
Ausgang

StecaGrid StecaGrid StecaGrid StecaGrid
3213 4013 5013 6013

0,0A
17 A 17 A 24 A 24 A

Charakterisierung des Betriebsverhaltens

max. Wirkungsgrad
europaischer Wirkungsgrad
MPP-Wirkungsgrad

Eigenverbrauch

Leistungs-Derating bei Voll-Leistung

ab

Sicherheit
Trennungsprinzip
Netziiberwachung

Fehlerstromiiberwachung

Schutzklasse
Einsatzbedingungen

Einsatzgebiet

Klimaklasse nach IEC 60721-3-4
Umgebungstemperatur
Lagertemperatur

relative Feuchte
Gerauschemission (typisch)
Ausstattung und Ausfiihrung
Schutzart
Uberspannungskategorie
DC-Anschluss

AC-Anschluss

98,00 %
97,00% 98,00% 98,00% 98,00 %
> 99,7 % (statisch), > 99 % (dynamisch)
<8WwW

50 °C (Tamb) 45 °C
(Tamb)

keine galvanische Trennung, ohne Trafo
ja, integriert

ja, integriert (der Wechselrichter kann
konstruktionsbedingt keinen Gleichfehlerstrom
verursachen)

Schutzklasse 2 (RCD Typ A ausreichend)

Innenbereich, AuRenbereich
(Verschmutzungsgrad 3)

4K4H
-25 °C bis +60 °C
-30 °C bis +70 °C
0 % bis 100 %, nicht kondensierend
29 dB(A)

IP 65
Il (AC), Il (DC)

Phoenix Contact SUNCLIX (1 Paar),
Gegenstecker im Lieferumfang enthalten

Stecker Wieland RST25i3, Gegenstecker im
Lieferumfang enthalten

Abmessungen 399 x 657 x 222 mm
Gewicht 12,0 kg
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Wechselrichter 3-phasig StecaGrid StecaGrid StecaGrid StecaGrid
3213 4013 5013 6013
Kommunikationsschnittstellen RS-485 (1 x RJ45-Buchse: Anschluss an

Meteocontrol WEB'log oder Solar-Log™),
Ethernet-Schnittstelle (1 x RJ45), Modbus
RTU (1 x RJ45-Buchse: Anschluss an
Energiezahler)

integrierter DC-Lasttrennschalter ja, konform zu DIN VDE 0100-712

Kihlprinzip temperaturgesteuerter Lifter,
drehzahlvariabel, intern (staubgeschutzt)

Prifbescheinigung siehe Zertifikate-Download auf der

Produktseite der Homepage
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